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Introduccion
1. El presente informe contiene dos secciones y dos anexos que se indican a continuacion:

I: Examen del periodo informado desde la Trigésimo Quinta Reunidn de las Partes
I Logros del Fondo Multilateral desde sus comienzos

[Anexo: Boletin anual del Fondo Multilateral con algunos proyectos exitosos y resultados
de politicas en 2023].

I Examen del periodo de notificacion desde la Trigésimo Quinta Reunion de las Partes

2. Durante el periodo de notificacion, el Comité Ejecutivo celebré sus reuniones 932 [y 944]. La 932
reunién se celebré en Montreal, Canada, del 15 al 19 de diciembre de 2023. La labor de dicha reunién fue
llevada a cabo por los miembros del Comité Ejecutivo para 2023, de conformidad con la decision
XXXIV/20 de la Trigésimo Cuarta Reunion de las Partes. EI Comité incluyd las siguientes Partes al amparo
del parrafo 1 del Articulo 5 del Protocolo (Partes del Articulo 5): Brasil (Vicepresidencia), Burkina Faso,
China, Cuba, Ghana, Kenya y Kuwait; y las siguientes Partes que no estan al amparo del parrafo 1 del
Articulo 5 del Protocolo (Partes que no estan al amparo del Articulo 5): Australia (Presidencia), Bélgica,
Estonia, Finlandia, Italia, Japén y Estados Unidos de América.

3. [La 942 reunidn se celebré en Montreal del 27 al 31 de mayo de 2024. La labor de la 942 reunion
fue llevada a cabo por los miembros del Comité Ejecutivo para 2024, de conformidad con la decision
XXXV/23 de la Trigésimo Quinta Reunidn de las Partes. EI Comité incluyo las siguientes Partes que no
estan al amparo del Articulo 5: Bélgica, Canadd, Estonia, Italia (Vicepresidencia), Japon, Suecia y Estados
Unidos de América; y las siguientes Partes del Articulo 5: Argentina (Presidencia), Cuba, Ghana, India,

! UNEP/OzL .Pro/ExCom/94/1.
Los documentos previos al periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicacion del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de las decisiones que el Comité pudiera adoptar después de la emision de los mismos.
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Jordania, Kuwait y Tlnez.] Los informes de esas reuniones? estan disponibles en el sitio web del Fondo
Multilateral (www.multilateralfund.org).

A. Asuntos de politicas relacionados con la Enmienda de Kigali

1. Desarrollo de directrices sobre los costos para la financiacion de la reduccién de HFC en los
paises que operan al amparo del Articulo 5, incluida la consideracién de la puesta en la
practica el parrafo 24 de la decisién XXVI111/2

4. Durante el periodo de notificacion, el Comité Ejecutivo continud deliberando sobre las directrices
relativas a los costos para la reduccién de HFC en los paises del Articulo 5, que habia iniciado en una
reunion especial de cuatro dias en 2017, la 782 reunion, para tratar las cuestiones derivadas de la decision
XXVI11/2 de la Vigésimo Octava Reunidn de las Partes.

5. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo inicié sus deliberaciones en la sesion plenaria,® pasando
luego a un grupo de contacto en el que se presentaron dos propuestas separadas sobre los elementos
destacados de las directrices sobre los costos de HFC, una por los paises que no estan al amparo del Articulo
5 y la otra por los paises del Articulo 5. EI Comité Ejecutivo acordd continuar en la 94% reunién la
consideracion del proyecto de directrices para el financiamiento de la reduccién de los HFC, incluyendo la
consideracion de llevar a la préactica el parrafo 24 de la decision XXVI11/2, utilizando un conjunto de
documentos de trabajo anexados al informe de dicha reunién,* incluyendo las propuestas mencionadas.

6. [En la 942 reunion...]

2. Marco operativo para seguir elaborando los aspectos institucionales y los proyectos y las
actividades que el Fondo Multilateral podria llevar a cabo para mantener y/o mejorar la
eficiencia energética de las tecnologias y los equipos de sustitucién en los sectores de
fabricacion y servicio y mantenimiento en la reduccion de los HFC

7. Durante el periodo de notificacion el Comité Ejecutivo continud deliberando sobre un marco
operativo para profundizar en los aspectos institucionales y los proyectos y actividades que podria
emprender el Fondo Multilateral para mantener y/o mejorar la eficiencia energética de las tecnologias
sustitutivas y los equipos en el sector de fabricacion y servicio técnico cuando se produzca la reduccién de
los HFC.

8. En la 822 reunién el Comité comenzo a debatir cuestiones de eficiencia energética en respuesta a
las deliberaciones de las Partes en la cuadragésima reunion del Grupo de trabajo de composicion abierta y
la Trigésima Reunidn de las Partes en relacion con el tomo 5 del informe de mayo de 2018 del Grupo de
Evaluacion Tecnoldgica y Econémica sobre cuestiones relativas a la eficiencia energética mientras se
realiza la reduccion de los HFC.®

9. En la 932 reunién, el Comité examiné un informe de la Secretaria® sobre la cuestion. Tras las
conversaciones mantenidas en un grupo de contacto, el Comité Ejecutivo decidié proseguir deliberando y
seguir avanzando en la 942 reunion hacia la adopcion de un marco operativo. Mientras tanto, invitd a los
paises que lo desearan a presentar proyectos para mantener y/o mejorar la eficiencia energética mientras se
reducen gradualmente los HFC como parte de los planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali. Solicitd
a la Secretaria que, para la 942 reunion, elaborase un documento que profundizase sobre el informe
preparado para la 932 reunién e incluyese una metodologia para cuantificar las ganancias de eficiencia

2 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 [y UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/?7].

SUNEP/OzL. Pro/ExCom/93/9 6. UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/97 [y UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/60].
4 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105, Anexo LXII.
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energética; las funciones especificas de las oficinas nacionales del ozono y de los organismos reguladores
de la eficiencia energética; las modalidades potenciales de financiamiento para las actividades con inversion
como para las sin inversion; en concreto, el perfeccionamiento y la ampliacion de la informacion sobre los
cinco tipos de equipos con el fin de incorporar, en la medida de lo posible, cualquier actualizacidn pertinente
y estimaciones de kilovatios hora ahorrados y los beneficios climaticos en didxido de carbono equivalente
(CO2e) para cada una de las conversiones de fabricacion; posibles modalidades de supervision y
notificacion sobre el progreso realizado y los resultados de los proyectos para mantener y/o mejorar la
eficiencia energética; y el ulterior desarrollo de informacion sobre un fondo rotatorio, tomando en cuenta
los modelos actuales aplicados por otros fondos e instituciones financieras, incluyendo las posibles
consecuencias para el Fondo Multilateral y sus organismos de ejecucion (decision 93/93).

10. [En la 942 reunion...]

3. Plantilla para un acuerdo para la etapa | de los planes de aplicacién de la Enmienda de
Kigali sobre los HFC

11. En la 932 reunidn, el Comité Ejecutivo siguié considerando un proyecto de plantilla para un acuerdo
para la etapa | de los planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali,” inclusive en un grupo de contacto. El
grupo informé que los Apéndices 1-A y 2-A seguian siendo objeto de consideracién, ya que estaban
relacionados con el establecimiento del punto de partida, que ain se estaba debatiendo. El grupo habia
aprobado el Apéndice 7-A, relativo a la sancion por incumplimiento de las metas de consumo, pero no se
habia llegado a un acuerdo sobre el Apéndice 5-A, relativo a las instituciones y funciones de supervision.
El Comité Ejecutivo acordd continuar, en la 942 reunion, la consideracion del proyecto de plantilla para un
acuerdo para la etapa | de los planes de aplicacién de la Enmienda de Kigali, utilizando un documento de
trabajo anexado al informe de dicha reunion.®

12. [En la 942 reunién...]
4. Consumo de HFC en el subsector de empresas locales de instalacion y montaje

13. En la 932 reunidn, el Comité Ejecutivo examin6 un documento con informacion sobre los tipos de
actividades que los paises del Articulo 5 podrian emprender, sobre la naturaleza de la asistencia requerida
y sobre las cuestiones de la cadena de suministros que debian resolverse para abordar el consumo en el
subsector de empresas locales de instalacion y montaje en sus planes de aplicacién de la Enmienda de
Kigali.® EI Comité Ejecutivo decidié tomar en consideracién la informacién proporcionada en ese
documento al determinar nuevas medidas sobre la cuestion e invito a los paises del Articulo 5, por medio
de los organismos bilaterales y de ejecucion o de sus planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali, a
seguir suministrando a la Secretaria, con caracter voluntario, informacion sobre el subsector de empresas
locales de instalacion y montaje. Solicitd a la Secretaria que proporcionara, en la 952 reunién, una
actualizacion del citado documento tomando en cuenta cualquier informacién adicional provista por paises
del Articulo 5 sobre el subsector de empresas locales de instalacion y montaje. Ademas, alent6 a los
organismos bilaterales y de ejecucion y a los paises del Articulo 5 que, cuando desarrollen proyectos en el
subsector de empresas locales de instalacion y montaje en la etapa | de sus planes de aplicacion de la
Enmienda de Kigali, aseguren que dichos proyectos adoptan un enfoque estratégico para facilitar la
reduccion sostenida de HFC en los usos a los que apunta el proyecto, tomando en cuenta las sugerencias y
actividades propuestas en el documento presentado a la 932 reunion (decision 93/94).

7 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/100.
8 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105, Anexo LXIII.
9 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/99.
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5. Consideracion de los HFC en polioles premezclados importados en el sector de espumas de
poliuretano, en la etapa | de los planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali

14. En la 932 reunion, durante las deliberaciones sobre los temas identificados en el examen de
proyectos,'® el Comité Ejecutivo solicitd a la Secretaria que preparase, para su consideracion en la 952
reunion, una breve nota sobre la cuestion de los HFC en polioles premezclados importados en el sector de
espumas de poliuretano en los paises del Articulo 5 sobre la base de practicas anteriores relativas a los
HCFC en polioles premezclados de importacion (decision 93/34). EI Comité Ejecutivo también solicit6 a
la Secretaria que preparase un documento aparte, para su consideracion en la 942 reunion, sobre la cuestién
de alternativas en la fabricacion de espumas de poliuretano.

15. [En la 942 reunidn...]

6. Modalidades para la distribucion de tramos de financiacion de los planes de aplicacion de la
Enmienda de Kigali

16. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo tratd las modalidades de distribucion de tramos de
financiamiento para planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali, cuando se planted la cuestion bajo
“Otros asuntos” del orden del dia. EI Comité pidi6 a la Secretaria que preparase, para su consideracion en
la 942 reunion, un analisis de las consecuencias de la decision 62/17** para la ejecucion de planes de gestion
de eliminacion de los HCFC, con miras a facilitar al Comité Ejecutivo el debate sobre si se debe revisar su
enfoque sobre los plazos y el modo de hacerlo, y el valor del Gltimo tramo de un acuerdo plurianual. Decidid
gue, a la espera de una nueva decision sobre la cuestion por parte del Comité Ejecutivo, la Secretaria, en
consulta con los organismos bilaterales y de ejecucion, finalizaria la distribucion de tramos de la etapa | de
los planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali, haciéndolo caso por caso (decision 93/105).

17. [En la 942 reunion...]
7. Enfoque global para la aplicacion de la Enmienda de Kigali

18. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo trato la posibilidad de un enfoque global para la aplicacion
de la Enmienda de Kigali cuando se plante6 la cuestion en “Otros asuntos” del orden del dia. EI Comité
solicito a la Secretaria que organizara una sesion especial de medio dia antes de la 942 reunion del Comité
Ejecutivo para debatir oficiosamente enfoques estratégicos para la aplicacion de la Enmienda de Kigali,
incluyendo cuestiones relativas a politicas y reglamentaciones, estrategias de refrigeracion y reduccion,
eficiencia energética, enfoques sectoriales y gestién del ciclo de vida del refrigerante. Invité a miembros
del Comité a que en 2024 enviasen por escrito sus opiniones sobre estos temas a la Secretaria antes del 1
de marzo de ese afio y pidio a la Secretaria que preparase una recopilacién de aportaciones desglosadas por
temas para que fuesen tratadas en la sesion especial (decision 93/103).

19. [En la 942 reunidn...]

8. Ventana de financiacion para ayudar a los paises que operan al amparo del Articulo 5
afectados por la pandemia del coronavirus

20. En la 932 reunién, el Comité Ejecutivo debati6 la posibilidad de una ventana de financiamiento para
ayudar a los paises del Articulo 5 afectados por la pandemia del coronavirus (Covid-19) cuando esta
cuestion se planted en “Otros asuntos” del orden del dia. EI Comité acordd debatir ain mas sobre una

10 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/31.

11 «“E] Comité Ejecutivo decidié pedir a los organismos bilaterales y de ejecucion que, cuando elaborasen planes de
gestion plurianuales para la eliminacion de HCFC, se aseguren que el Gltimo tramo abarca el 10 por ciento del
financiamiento total para el sector de servicios de refrigeracion del acuerdo y esté programado para el Gltimo afio del
plan”.



UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/64

ventana de financiamiento para ayudar a los paises del Articulo 5 afectados por la pandemia del Covid-19
en el orden del dia de su 942 reunion.

21. [En la 942 reunidn...]

B. Demas cuestiones sobre politicas
1. Examen del régimen de costos administrativos del Fondo Multilateral
22. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo someti6 a consideracion un documento sobre el examen del

régimen de costos administrativos del Fondo Multilateral X2 Decidié aprobar un aumento en financiamiento
de la unidad central del PNUD, la ONUDI y el Banco Mundial, por 200 000 $EUA cada uno, para cada afio
del trienio 2024-2026, a fin de fortalecer su capacidad de proporcionar apoyo técnico y de politicas a los
paises del Articulo 5, quedando entendido que el aumento s6lo se aplicaba al trienio 2024-2026. Asimismo
decidi6 que el régimen de costos administrativos del Fondo Multilateral para el trienio 2021-2023 se
mantendria para el trienio 2024-2026, exceptuados los honorarios de los organismos para la etapa | de los
planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali en paises de bajo consumo, que a partir de la 932 reunion se
aplicarian al 13 por ciento para proyectos hasta un valor de 500 000 $EUA y 13 por ciento sobre los
primeros 500 000 $EUA y 11 por ciento sobre el saldo para proyectos con un valor superior a 500 000
$EUA. También aprob6 un aumento de presupuesto del Programa de Asistencia al Cumplimiento para los
afios 2024, 2025 y 2026 por 200 000 $SEUA, 150 000 $EUA y 150 000 $SEUA, respectivamente, a fin de
proporcionar asistencia técnica y sobre politicas a los paises de bajo consumo para apoyar los planes de
aplicacion de la Enmienda de Kigali, quedando entendido que el financiamiento asignado para cada afio se
utilizaria en un plazo de 24 meses y los saldos se reintegrarian al Fondo Multilateral, y que el PNUMA
informaria sobre las actividades de asistencia técnica y de politicas proporcionadas a los paises de bajo
consumo y sus efectos como parte de la descripcion de sus informes anuales sobre la marcha de las
actividades del Programa de Asistencia al Cumplimiento. EI Comité volveria a examinar el régimen de
costos administrativos y su presupuesto de financiamiento de unidad central en la Gltima reunion de 2026,
a saber, la ultima reunién del trienio 2024-2026 (decision 93/95).

2. Resumen los sistemas actuales de seguimiento, presentacion de informes, verificacion y
concesion de licencias y cupos ejecutables desarrollados con el apoyo del Fondo Multilateral

23. El Comité Ejecutivo continué tratando el panorama de sistemas actuales de supervision,
presentacion de informes, verificacion y aplicacion de licencias y cuotas desarrollado con apoyo del Fondo
Multilateral, que se inicié en la 83% reunion.'* En la 93? reunién, el Comité Ejecutivo sometié a
consideracion el documento preparado por la Secretarial* y un proyecto de decisién presentado por un
miembro. Tras un intercambio de opiniones, el Comité decidi6 tomar nota de los documentos sobre el tema
de las reuniones 932 912 y 891> y tomar nota con beneplacito de la labor realizada por la Secretaria en su
preparacion (decision 93/96).

3. Gestidn de refrigerantes durante el ciclo de vida conforme a la decision XXXV/11

24. En la 932 reunion, cuando el tema se planted en Otros asuntos, el Comité Ejecutivo tratd la gestién
del ciclo de vida de los refrigerantes, conforme a la decision XXXV/11. Solicitd a la Secretaria que para la
972 reunién preparase un informe que proporcionase un panorama del informe del Grupo de Evaluacién
Tecnoldgica y Econémica y los resultados del taller celebrado conforme a lo dispuesto en la decision
XXXV/11 de la Trigésimo Quinta Reunién de las Partes y un panorama de la situacién de la ejecucion y

12 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/101.

13 UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/38.

14 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/102.

15 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/102. UNEP/OzL.Pro/ExCom/91/69 y UNEP/OzL .Pro/ExCom/89/3.
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resultados preliminares de los proyectos presentados conforme a la decisioén 91/66 del Comité Ejecutivo'®
con miras a facilitar al Comité la consideracién del establecimiento de una ventana de financiamiento
conforme a lo dispuesto en la decisién XXXV/11 (decision 93/104).

4. Marco de diligencia debida para la recepcion de financiacién no gubernamental

25. En la 932 reunidn, el Comité Ejecutivo trat6 la cuestion de un marco de diligencia debida para la
recepcion de financiamiento no gubernamental cuando la cuestién se plante6 en “Otro Asuntos”. Un
miembro del Comité Ejecutivo present6 un proyecto de decision solicitando a la Secretaria que preparase
un documento con opiniones preliminares sobre un marco de diligencia debida para las organizaciones no
gubernamentales que pudieran ofrecerse a proporcionar fondos al Fondo Multilateral. Dado que hubo
opiniones divergentes sobre la pertinencia de tratar ese tema en ese momento, el miembro retir6 la
propuesta, diciendo que su delegacion consideraria volver a presentarla en una reunion futura.

5. Marco de resultados y cuadro de puntuacién que se adapta a las operaciones del Fondo
Multilateral
26. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo aprobé el marco de los resultados y el sistema de métrical’

para el Fondo Multilateral y el formato del dicho sistema tal como se anexa al informe de esa reunién.®
Solicitd a la Secretaria que iniciara la aplicacion del primer marco de resultados en 2024, que proporcionase
un informe sobre la marcha de las actividades a mitad del periodo sobre dicha aplicacién en la segunda
reunion de 2025 y que comunicase el progreso realizado en la aplicacion por medio de un sistema de métrica
en la segunda reunion de 2027, junto con ideas para actualizar los indicadores (decision 93/97).

6. Racionalizacion de la presentacion de informes sobre la marcha de las actividades de los
proyectos en todo el espectro de informes

217. En la 932 reunidn, el Comité solicitd a la Secretaria que preparase, para su consideracion en la 952
reuniéon, un documento sobre la asignacion de los requisitos de presentacion de informes y la
racionalizacion de dicha presentacion sobre la marcha de las actividades en todo el espectro de informes,
teniendo en cuenta el desarrollo en curso del sistema de gestion de conocimientos (decision 93/1).

7. Subgrupo del Sector de Produccién

28. El Subgrupo del Sector de Produccion se reunid dos veces en los margenes de la 932 reunion [y ??
veces en los margenes de la 942 reunion], y elaboré un informe para su consideracion en cada reunion.’® En
la 932 reunion el Comité Ejecutivo adoptd una serie de decisiones sobre la base de las recomendaciones del
Subgrupo. EI Comité tom6 nota de los addenda a los informes de verificacion de 2019, 2020 y 2021 del
sector de produccion de HCFC en China, presentados por el Banco Mundial (decision 93/98). Asimismo,
tomo nota del informe de verificacién de 2022 del sector de produccién de HCFC en China incluyendo una
actualizacion relacionada a una empresa, y las medidas propuestas por el gobierno de China para fortalecer
aun mas la gestién de produccion de HCFC para uso como materia prima. EI Comité tomo nota de que el
gobierno de China revisaria sus datos del Articulo 7 para los HCFC a fin de reflejar los cambios
identificados en el informe anual de verificacion de la produccion de 2022. EI Comité solicité al Banco
Mundial que, en los informes anuales de verificacion de la produccion, siguiera incluyendo informacién
sobre los HCFC capturados a partir de residuos en alto punto de ebullicion como mezcla de HCFC o como
componente Unico, y posteriormente vendidos o utilizados para usos controlados o materia prima. Se

160, entre otras cosas, establecer una ventana de financiacion para la preparacion de inventarios nacionales de
depositos de sustancias controladas usadas o no deseadas y un plan para el acopio, transporte y eliminacion de dichas
sustancias, incluyendo la consideracion del reciclaje, la regeneracion y la destruccion rentable.

1 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/103.

18 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105, Anexo LXIV.

19 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/104 [y UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/?7].
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solicité al gobierno de China que presentara un informe a la 942 reunion relativo a la notificacion de HCFC
capturados a partir de residuos en alto punto de ebullicién en virtud del Articulo 7 del Protocolo de
Montreal. Se solicité al Banco Mundial que, en la verificacion de 2023 a realizarse en 2024, se incluyese
la verificacion adicional de lineas de produccién que produjeron HCFC para uso como materia prima.?° El
Comité proporcion6 al Banco Mundial, con caracter excepcional, un pago puntual de 50 000 $EUA en
apoyo de verificaciones de tonelaje de HCFC de lineas poseidas por empresas que no estaban incluidas en
el plan de gestion de eliminacién de la produccion de HCFC (decision 93/99).

29. Sobre las cuestiones relacionadas con el HFC-23, el Comité Ejecutivo invit6 al gobierno de China,
por intermedio del Banco Mundial, a presentar, en la 952 reunidn, una actualizacion de las directrices
técnicas que esta desarrollando el gobierno de China para la presentacion de informes sobre la generacion
y emisiones del HFC-23, y una descripcion de la metodologia utilizada para informar sobre dicha
generacidn y dichas emisiones en virtud del Articulo 7 del Protocolo de Montreal; una actualizacién con la
informacién mas reciente sobre la generacion, destruccion y emisiones del HFC-23 en China y cualquier
actualizacion de reglamentaciones o ejecucion pertinentes; y un analisis que aclare la discrepancia entre la
notificacién conforme al Articulo 7 y los informes de verificacidn de 2021 y 2022. Se solicit6 a la Secretaria
que colaborase con el Banco Mundial y proporcione un analisis adicional en la 952 reunion sobre las
estimaciones del balance de masa de emisiones en comparacion con los informes conforme al Articulo 7
(decision 93/100).

30. El Comité Ejecutivo tomo nota con beneplacito de los informes anuales sobre la investigacion de
las aplicaciones de los HCFC como materia prima en China para 2019 a 2022, presentados por el gobierno
de ese pais a través del Banco Mundial;?! e invit6 al gobierno de China, por intermedio del Banco Mundial,
a seguir presentando anualmente dichos informes de investigacion de HCFC emprendidos en el marco del
plan de gestion de eliminacion de la produccion de los HCFC del pais, a la ltima reunion del afio respectivo
(decision 93/101).

31. En relacion con el proyecto de directrices actualizadas y el formato estdndar utilizado para la
verificacion de la eliminacion de la produccion de SAO, el Comité Ejecutivo decidid, basandose en una
definicion de “instalacion integrada verticalmente? y aprob¢ las directrices actualizadas y el formato
estandar utilizado para la verificacion de la eliminacion de la produccion de SAO.2 Tomé nota del hecho
de que el examen realizado por parte de la Secretaria de los informes de verificacion presentados de
conformidad con las directrices actualizadas podria retrasarse debido a la necesidad de comparar los datos
de produccion verificados con los presentados en virtud del Articulo 7 del Protocolo. También tomé nota
de que, de conformidad con el Acuerdo entre el gobierno de China y el Comité Ejecutivo para la etapa Il

20 Tal como figura en el Anexo | del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/104/Rev.1.

2L Segin figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/SGP/5 del Subgrupo del Sector de Produccion.

22 "Una instalacion integrada verticalmente es una instalacion que incluye una o mas lineas de produccion que
producen SAO que se utilizan exclusivamente como materia prima en la fabricacién de otras sustancias quimicas en
un proceso de transformacion subsecuente que es propiedad exclusiva de una misma persona juridica, incluidas las
entidades juridicas del mismo grupo, y que es operada y controlada exclusivamente por ella. La planta integrada
verticalmente también puede comprar SAO para complementar las producidas en la(s) linea(s) de produccion
propia(s), siempre que las cantidades de dichas SAO suplementarias se controlen y se notifiquen claramente. Una
instalacién integrada verticalmente también debe tener las siguientes caracteristicas: i) Las SAO producidas en una
planta integrada verticalmente se destinan exclusivamente a ser utilizadas como materia prima en un proceso de
produccion de transformacion subsecuente. La planta integrada verticalmente también puede vender o transferir SAO,
si hay excedentes debido a cierres o paradas imprevistos de la planta, siempre que se vendan exclusivamente para usos
como materia prima. En tal caso, el gobierno interesado informaria al Comité Ejecutivo para asegurarse de que tales
ventas o transferencias desde la instalacion se incluyeran en la verificacion anual; ii) La capacidad de disefio de los
procesos de produccion de transformacion subsecuentes debera ser compatible o mayor que la capacidad de la(s)
linea(s) preparatorias que producen SAO; y iii) Debe existir un mecanismo de supervision y notificacion que garantice
que todas las SAO producidas por la instalacion integrada se utilicen exclusivamente como materia prima en la
fabricacion de otras sustancias quimicas en el proceso de produccidn de transformacion subsecuente".

23 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/104/Rev.1, Anexo Il.
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del plan de gestién de eliminacién de la produccion de los HCFC, el Banco Mundial podria requerir
financiamiento adicional para la verificacion de lineas de produccion diferentes de aquellas para las que se
incluyo el tonelaje en el Acuerdo. EI Comité examinaria caso por caso la necesidad de dicha financiacion
adicional (decision 93/102).

32. [En la 942 reunion...]

C. Proyectos, ejecucion y supervision
1. Aprobaciones realizadas durante el periodo de notificacion
33. Durante el periodo de notificacion el Comité Ejecutivo aprob6 un total de ??? proyectos y

actividades adicionales, con una eliminacién prevista de ??? toneladas PAO de produccién y consumo de
HCFC y ??? toneladas métricas (??? toneladas de COe) de consumo de HFC, que asciende a ??? SEUA,
incluyendo ??? $EUA en gastos de apoyo del organismo, segun el Cuadro 1 siguiente.

Cuadro 1
Fondos aprobados durante el periodo informado, por organismo
Organismo Fondos aprobados ($EUA) | Gastos de apoyo ($EUA) Total (SEUA)

Bilateral Pendiente Pendiente Pendiente
PNUD Pendiente Pendiente Pendiente
PNUMA Pendiente Pendiente Pendiente
ONUDI Pendiente Pendiente Pendiente
Banco Mundial Pendiente Pendiente Pendiente
Total general Pendiente Pendiente Pendiente

34. En la 932 [y 942 reuniones], tras examinar los documentos sobre proyectos recomendados para
aprobacién general®* y los documentos sobre proyectos recomendados para consideracion individual,® el
Comité Ejecutivo aprobo los proyectos y actividades que se resumen a continuacion.

a) Proyectos de inversion

Planes de gestién de eliminacién de los HCFC v planes de gestién de eliminacién de la produccién de los
HCFC

35. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo aprob6 tramos de la etapa Il y la etapa 111 de los planes de
gestion de eliminacién de los HCFC para 19 paises (decisiones 93/36, 93/49 a 93/53), el primer tramo de
la etapa Il del plan de gestidn de eliminacion de los HCFC para tres paises (decisiones 93/42, 93/44 y 93/46)
y el primer tramo de la etapa 111 del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para tres paises (decisiones
93/43, 93/45 y 93/47).

36. El Comité Ejecutivo aprobd las propuestas individuales de proyecto relativas a actividades
adicionales para la introduccion de alternativas a los HCFC con bajo o cero potencial de calentamiento
atmosférico y para mantener la eficiencia energética en el sector servicio técnico de equipos de refrigeracion
en 10 paises (decision 93/36).

37. [En la 942 reunion]

Proyectos relativos a los HFC

2 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/33 [y UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/16].
%5 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/34 [y UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/17].
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38. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo aprobd, en principio, la etapa | de los planes de aplicacion
de la Enmienda de Kigali para 23 paises, aprobando también el primer tramo de financiamiento de cada
uno de ellos (decisiones 93/54 a 93/76).

39. Asimismo, en la 932 reunién, el Comité aprobd, para un pais, dos proyectos de inversién en HFC
gue debian incluirse en el futuro plan de aplicacion de la Enmienda de Kigali de ese pais (decisiones 93/77
y 93/78). El examen de un tercer proyecto para el mismo pais se aplaz6 hasta una proxima reunién para que
pudiera presentarse una propuesta revisada.

40. En la 932 reunion, sobre proyectos de demostracion relacionados con mantener o mejorar la
eficiencia energética de tecnologias y equipos sustitutivos en el marco de la reduccion de los HFC, el
Comité aprob6 dos proyectos de inversion para un pais (decisiones 93/89 y 93/90) y nueve proyectos sin
inversion para nueve paises (decisiones 93/79 a 93/87). Un tercer proyecto piloto de inversion para otro
pais no se aprobo (decision 93/88).

41. [En la 942 reunion]
b) Actividades sin inversion

42. En la93%reunidn, el Comité Ejecutivo aprobé todas menos una de las solicitudes de financiamiento.
Las solicitudes de financiamiento eran para preparacion de etapas Il y Il de los planes de gestién de
eliminacion de los HCFC, preparacion de planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali y/o actividades
relativas a la inversién, renovacion de proyectos de fortalecimiento institucional, actividades adicionales
para mantener la eficiencia energética en el sector de servicio técnico, preparaciéon de un proyecto piloto
sobre eficiencia energética y preparacion de un inventario nacional de bancos de residuos de sustancias
controladas y el desarrollo de un plan, y se presentaron en los documentos sobre cooperacion bilateral?® y
las enmiendas al programa de trabajo de 2023 del PNUD,?" el PNUMA 28 la ONUDI? y el Banco Mundial®
(decisiones 93/36 y 93/38 a 93/41). La solicitud que no se aprob6 fue para la preparacion de un proyecto
piloto global para demostrar el uso de herramientas digitales de supervision y gestion para mejorar la
eficiencia energética, y se aplazé hasta la 942 reunion para permitir que se presentara una propuesta revisada
(decisién 93/37).

43. [En la 942 reunion]
C) Presupuesto del Programa de Asistencia al Cumplimiento del PNUMA para 2024

44, En la 932 reunién, el Comité Ejecutivo tomé nota del informe sobre la marcha de las actividades de
2023, la estrategia trienal propuesta para 2024-2026 y el plan de trabajo y presupuesto de 2024 para el
Programa de Asistencia al Cumplimiento del PNUMA .3 EI Comité Ejecutivo aprob6 las actividades y el
presupuesto del Programa de Asistencia al Cumplimiento para 2024, anexado al informe de esa reunién,
en un monto de 10 631 200 $EUA, mas gastos de apoyo de 8 por ciento equivalentes a 850 496 $SEUA, que
incluian un aumento conforme a lo dispuesto en la decision 93/95 (ver parrafo 22). Ademas, se solicité al
PNUMA que presentase un informe final detallando las ensefianzas extraidas de la ejecucion de la primera
fase del proyecto global de asistencia técnica para el hermanamiento de los oficiales de las oficinas
nacionales del ozono y los responsables nacionales de formular politicas sobre eficiencia energética para

26 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/32.
2T UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/35.
28 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/36.
2 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/37.
80 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/38.
81 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/94.
32 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105, Anexo LXI.
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apoyar los objetivos de la Enmienda de Kigali al presentar la segunda fase del proyecto en la segunda
reunion en 2024 (decision 93/91).

d) Costos de las unidades centrales del PNUD, la ONUDI y el Banco Mundial

45, En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo aprob6 los presupuestos de 2024 de la unidad central para
el PNUD, la ONUDI y el Banco Mundial,*® que incluyeron un incremento conforme a lo dispuesto en la
decision 93/95 (ver parrafo 22) (decisién 93/92).

2. Ejecucidén y presentacion de informes
a) Datos de programas de pais y perspectivas de cumplimiento

46. En la 932 reunion® [y la 942 reunién,® ] el Comité Ejecutivo examind documentos sobre datos de
programa de pais y perspectivas de cumplimiento. En la 932 reunién, se solicitd a los organismos de
gjecucidn pertinentes que siguieran ayudando a los gobiernos respectivos a aclarar las discrepancias entre
sus programas de pais y los datos conforme al Articulo 7 para 2022. Se solicitd a la Secretaria que enviase
una nota a seis paises en relacion con el informe pendiente de los datos del programa de pais y que
proporcionase opciones para su consideracion en la 962 reunion, para posibles modificaciones de la seccion
D del formato de presentacién de informes, especificamente en relacion con el HFC-23 generado, destruido
0 mantenido como existencias, tomando en consideracion cualquier decisién adoptada por la Reunion de
las Partes (decision 93/7).

47. [En la 942 reunion...]
b) Demoras en la presentacion de tramos

48. En la 932 reunion®® [y la 942 reunién,® ] el Comité Ejecutivo examiné los informes sobre demoras
en la presentacion de tramos y solicitd a la Secretaria que enviase notas a los gobiernos pertinentes sobre
las decisiones relativas a las demoras en la presentacion de tramos, contenidas en los anexos
correspondientes a los informes de dichas reuniones.® No obstante, tomé nota de que los organismos de
ejecucion pertinentes habian indicado que el retraso en la presentacion de los tramos de los planes de gestion
de eliminacion de los HCFC que debian presentarse no tendria ningun efecto sobre el cumplimiento de los
paises con el Protocolo de Montreal y que no habia indicios de que ninguno de los paises afectados no
estuviese cumpliendo con las medidas de control del Protocolo de Montreal (decisiones 93/27 [y 94/?27]).

C) Informes sobre la marcha de las actividades

49, En la 932 reuni6n, el Comité Ejecutivo tomo nota del informe refundido sobre la marcha de las
actividades del Fondo Multilateral al 31 de diciembre de 2022.%° También tomé nota de los informes sobre
la marcha de las actividades, al 31 de diciembre de 2022, de los organismos bilaterales* (los gobiernos de
Australia, Canad4, Francia, Alemania, Italia, Japén y Espafia), el PNUD,* el PNUMA,*?* la ONUDI* y el

33 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/95.
34 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/8.

35 [UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/5]
36 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/24.
37 [UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/13]
38 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105, Anexo IX, [y UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/??, Anexo ??7].
39 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/14.
40 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/15.
41 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/16.
42 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/17.
43 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/18.
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Banco Mundial.** Para todos los informes sobre la marcha de las actividades se aprobaron las
recomendaciones relacionadas con proyectos en curso con requisitos especificos que figuraban en anexos
pertinentes al informe de la reunién,* ademas de tomar en cuenta un ndmero de otras medidas, como la
prérroga del plazo de finalizacién de proyectos, la cancelacion de proyectos y la transferencia de proyectos
de un organismo de ejecucidn a otro (decisiones 93/11 a 93/16).

d) Informes de situacion e informes sobre proyectos con requisitos especificos de presentacion
de informes
50. En la 932 reunion?® [y 942 reunién,*’ ] el Comité Ejecutivo examind los informes de situacion y los

informes sobre proyectos con requisitos especificos de presentacion de informes.

51. En la 932 reunidn, los proyectos para los que no habia pendiente ninguna politica, costos ni otras
cuestiones relativas a los planes de gestién de eliminacion de los HCFC para cinco paises, actividades
adicionales para mantener la eficiencia energética para un pais, un proyecto relativo a los HFC para un pais,
una exencioén de uso critico del metilbromuro para un pais y un proyecto global de reemplazo de enfriadores
comerciales en un pais, y [en la 942 reunion, para los proyectos ...], el Comité tomé nota de los informes y
de la informacion facilitados y acord6 un nimero de medidas, incluida la prérroga de la fecha de término
de un proyecto, y solicitd otras medidas de los paises y los organismos de ejecucion (decisiones 93/17 a
93/21 [y 94/...]).

52. En la 932 reunidn, se presentaron a consideracion individual el plan de gestién de eliminacion de
los HCFC para Brasil, Libia y Mauritania y un proyecto en Argentina para controlar las emisiones del HFC-
23 generado en la produccion del HCFC-22. ElI Comité Ejecutivo tom6 nota de los informes y pidi6 al
PNUD que continuase asistiendo al gobierno de Brasil en asegurar el suministro de tecnologia alternativa
de bajo potencial de calentamiento atmosférico y que proporcionase, como parte de la solicitud para el
siguiente tramo de la etapa Il, un informe sobre la situacion del uso temporario de alternativas de alto
potencial de calentamiento atmosférico, junto con una actualizacion por parte de los proveedores sobre los
avances realizados para asegurar que las tecnologias seleccionadas estuviesen disponibles comercialmente
en el pais (decision 93/22). ElI Comité decidid cancelar el proyecto para la conversion de fabricacion de
espumas en la empresa Al Najam, prevista en la etapa | del plan de gestion de eliminacién de los HCFC
para Libia, y solicité a la ONUDI reintegrar el saldo del financiamiento (decision 93/23). Se pidi6 al
PNUMA que siguiese asistiendo al gobierno de Mauritania en el fortalecimiento de su sistema de licencias
y cuotas y sus sistemas de registro de importaciones y exportaciones e informase al respecto en la 952
reunion (decision 93/24).

53. [En la 942 reunion...]
e) Informes consolidados de terminacion de proyectos

54. Enla 932 reunion, el Comité Ejecutivo examind el informe consolidado de terminacion de proyectos
de 2023 (parte 11)* y tomo nota de que a partir de 2024 ya no seria necesario presentar un informe de
terminacion de proyecto para asistencia técnica para informes de verificacion. [En la 942 reunion ...] [En
cada reunion,] solicité a los organismos bilaterales y de ejecucidn que presentaran, en la siguiente reunion,
los informes de terminacion de proyecto pendientes para acuerdos plurianuales y proyectos individuales o
que proporcionasen las razones por las que no lo habian hecho hasta entonces. Se solicit6 a los organismos
de ejecucion principales y cooperantes que siguieran coordinando estrechamente sus trabajos para finalizar
sus respectivas porciones de los informes de terminacion de proyecto con el fin de facilitar la entrega de

4 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/19.

4 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105, Anexos Il a VII.

46 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20 y UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/21.
47 [UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/9 y UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/10].
48 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/22.
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los informes en fecha por parte del organismo de ejecucion principal, y se solicitd a los organismos
bilaterales y de ejecucion que garantizaran la inclusion de informacion pertinente y util, incluido la
informacion sobre género, y la informacion sobre las ensefianzas extraidas y las razones de los retrasos en
la ejecucidn de proyectos a fin de utilizarse en el futuro para mejorar el disefio y la ejecucién de proyectos.
Se invitd a todos los participantes en la preparacion y ejecucién de acuerdos plurianuales y proyectos
individuales a tomar en consideracion las ensefianzas extraidas de los informes de terminacién de proyecto,
segun correspondiese (decisiones 93/25 [y 94/??7]).

3. Evaluacion
a) Desempefio de los organismos de ejecucion
55. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo tomé nota de la evaluacion del desempefio de los organismos

de ejecucion comparandolo con sus planes administrativos para 2022.* Todos los organismos de ejecucion
tuvieron una evaluacién cuantitativa de su desempefio para 2022 de 86 como minimo en una escala de 100,
y el desempefio cuantitativo de la ONUDI y el Banco Mundial en 2022 mejor6 en comparacion con 2021.
No obstante, el analisis de tendencias sefiald que, en 2022, para algunos indicadores, el desempefio de los
organismos de ejecucion no habia mejorado en comparacién con 2021. EI Comité tomd nota de los
esfuerzos emprendidos por los organismos bilaterales y de ejecucidn para mantener conversaciones abiertas
y constructivas con las respectivas Oficinas Nacionales del Ozono sobre las areas en las que sus servicios
se percibian como menos que satisfactorios y que el resultado de sus consultas con dichas Oficinas también
habia sido satisfactorio. EI Comité solicité al PNUD que mantuviera dichas conversaciones con la Oficina
Nacional del Ozono de la Republica Dominicana e informara al respecto en la 942 reunién. El Comité
Ejecutivo alenté a las Oficinas Nacionales del Ozono a presentar, anualmente y en fecha, sus evaluaciones
del desempefio cualitativo de los organismos bilaterales y de ejecucidn en la asistencia a sus gobiernos.

56. El Comité decidié modificar los indicadores de desempefio que se habian establecido en la decision
71/28 para su aplicacion a partir de los planes administrativos 2025-2027 (decision 93/8).

57. [En la 942 reunion...]
b) Trabajo de evaluacion en curso

58. En la 932 reunidn, el Comité Ejecutivo tomé nota del informe de actualizacion sobre el progreso
realizado relativo a la evaluacion externa del Fondo Multilateral®® y del informe de actualizacion sobre el
progreso de los informes relacionados con el examen de terminacion de proyectos.>! Aprob6 el mandato
para el estudio de la evaluacion del Programa de Asistencia al Cumplimiento del PNUMAS®?2 (decision 93/9).

59. [En la 942 reunion...]

C) Programa de trabajo de supervision y evaluacién de 2024-2025

60. En la 932 reunidn, el Comité Ejecutivo aprobo el programa de trabajo de supervisién y evaluacion
para 2024-2025% y el presupuesto correspondiente. Para el afio 2025, selecciond tres evaluaciones

tematicas y pidid a la Oficial Superior de Supervisién y Evaluacion que preparase el mandato debido para
su consideracion por el Comité Ejecutivo en las reuniones 952 y 962 (decision 93/10).

49 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/9.

50 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/10.

51 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/11.

52 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/12/Rev.1.
53 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/13/Rev.1.
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D. Planificacion administrativa y asuntos financieros
1. Planificacion administrativa
61. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo examind una actualizacion de la situacion de ejecucion del

plan administrativo refundido del Fondo Multilateral para 2023-2025.5* tomando nota del valor total de las
actividades presentadas en la 932 reunion. Decidié permitir, con caracter excepcional, que los organismos
bilaterales y de ejecucion presenten, durante 2024, proyectos para la preparacion de inventarios nacionales
de bancos de residuos-sustancias controladas en el marco de la ventana de financiamiento establecida
conforme a la decision 91/66. incluso en los casos en que dichos proyectos no se hubiesen incluido en los
planes administrativos de los organismos (decisién 93/26).

62. Asimismo, en la 932 reunion, el Comité Ejecutivo considero el plan administrativo refundido del
Fondo Multilateral para 2024-2026,%° Después de realizar varios ajustes, aprobd el plan administrativo
refundido para 2024-2026, tomando nota de que dicha aprobacion no denotaba la aprobacion de los
proyectos identificados en el mismo ni de sus niveles de financiamiento o tonelaje (decision 93/28). El
Comité también sometié a consideracién los planes administrativos de 2024-2026 de los organismos
bilaterales (gobierno de Alemania),®® el PNUD,* el PNUMA,*® la ONUDI®® y el Banco Mundial.®°
Tomando nota de los planes, aprobé los indicadores de desempefio para el PNUD, el PNUMA, la ONUDI
y el Banco Mundial que figuran en los pertinentes anexos al informe de esa reunion®® (decisiones 93/29 a
93/33).

63. [Enla 942 reunion...]
2. Asuntos financieros
a) Situacion del Fondo Multilateral

64. Al [31 de mayo de 2024], los ingresos totales del Fondo Multilateral, incluyendo pagos en efectivo,
pagarés retenidos, contribuciones bilaterales, intereses devengados e ingresos varios, ascendieron a ???
SEUA vy el total de las asignaciones, incluyendo suministros, ascendié a ??? SEUA. Por consiguiente, el
saldo disponible ascendié a ??? $EUA.®2

b) Contribuciones y desembolsos, saldos y recursos y cuentas y presupuestos

65. En la 932 reunion, el Comité Ejecutivo examiné el informe de Tesoreria sobre la situacion de
contribuciones y desembolsos,®® el informe sobre saldos y disponibilidad de recursos,® las cuentas finales
de 2022 del Fondo Multilateral® y la conciliacién de cuentas de 2022, solicitando medidas conexas de las
Partes, los organismos de ejecucion, la Tesoreria y la Directora (decisiones 93/2 a 93/5). También sometid
a consideracion®’ los presupuestos aprobados de 2024 y 2025 y el propuesto para 2026 de la Secretaria del

54 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/23.

5 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/25.

% UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/26.

57 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/27.

% UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/28.

59 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/29.

60 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/30.

81 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105, Anexos X, XI, XIl'y XIII.
2 [UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/3, Anexo 1.]

83 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/3 y UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105, Anexo I.
64 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/4.

65 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/5.

66 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/6.

67 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/7.
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Fondo y aprob6 un presupuesto revisado de 2024, un presupuesto revisado de 2025 y el presupuesto
propuesto 2026 de la Secretaria del Fondo (decision 93/6).

66. [En la 942 reunidn...]

67. En las reuniones 932 [y 94%], el Comité Ejecutivo solicitd a Tesoreria que compensase el costo de
los proyectos bilaterales aprobados en la reunion en cuestion contra las contribuciones bilaterales de los
gobiernos pertinentes (decisiones 93/35 y 94/2??).

E. Actividades de la Secretaria

68. En las reuniones 93%8 y 943 el Comité Ejecutivo examind los informes sobre las actividades
emprendidas por la Secretaria desde la reunidn anterior. [En ambas reuniones se presentaron los progresos
realizados en el desarrollo de sistemas de gestion de conocimientos, en particular...]

1. Logros del Fondo Multilateral desde sus comienzos

69. Para la 942 reunion, desde 1991, se habian aprobado ??? proyectos y actividades (salvo los
proyectos cancelados y transferidos). EI monto total de SAO por eliminar mediante la ejecucion de esos
proyectos ascendia a ??? toneladas PAO, de las cuales ya se habia eliminado un total de ??? toneladas PAO
(consistiendo en consumo y produccion). Ademas, se aprobaron ??? toneladas métricas (??? toneladas de

CO2e) de consumo de HFC para reduccion y se eliminaron ??? toneladas métricas (??? toneladas de CO.g).
En el Cuadro 2 siguiente se muestra la distribucion geogréfica y sectorial de la eliminacion en todos los

proyectos y actividades aprobados, y fondos aprobados desde el comienzo.

Cuadro 2

Eliminacion y fondos aprobados, por region y sector, desde el comienzo del Fondo Multilateral
Descripcion Total de Consumo Consumo Consumo Consumo [Produccion | Produccion Fondos

proyectos | Toneladas [Toneladas PAC Toneladas Toneladas | Toneladas | Toneladas. | aprobados
PAO eliminadas pare meétricas métricas PAO PAO (SEUA)
aprobadas proyectos |aprobadas para| eliminadas aprobadas* | eliminadas*
bara proyectogelacionados coll  proyectos para
relacionados SAO* relacionados con| proyectos
con SAO* HFC** relacionados|
con HFC**

Region
Africa Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Asia-Pacifico Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Europa Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
América Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Latinay el
Caribe
Global Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Sector
Aerosoles Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Destruccion Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Espumas Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Fumigantes Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Halones Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Plan de Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
aplicacion
Enmienda de
Kigali
Multisectorial Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente

68 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/2.
9 [UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/2.]
70 Se refiere Gnicamente a proyectos aprobados y financiados por contribuciones ordinarias.
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Descripcion Total de Consumo Consumo Consumo Consumo [Produccién | Produccion Fondos
proyectos | Toneladas [Toneladas PAQ Toneladas Toneladas | Toneladas | Toneladas. | aprobados
PAO eliminadas parg ~ métricas meétricas PAO PAO (SEUA)
aprobadas proyectos |aprobadas para| eliminadas aprobadas* | eliminadas*
bara proyectogelacionados coll  proyectos para
relacionados SAO* relacionados con| proyectos
con SAO* HFC** relacionados
con HFC**
Otros Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Agentes de Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
procesos
Plan de Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
eliminacién
Produccion Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Refrigeracion Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Varios Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Solventes Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Esterilizantes Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
Total Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente

* Excluyendo proyectos cancelados y transferidos e incluyendo gastos de apoyo, seglin corresponda.
** Se aprobaron ??? toneladas de CO,e de consumo para reduccién y se redujeron??? toneladas de COe de consumo.

70. El financiamiento total aprobado por el Comité Ejecutivo desde 1991 para lograr la eliminacién de
SAOYy lareduccion de los HFC asciende a ??? SEUA incluyendo ??? SEUA en gastos de apoyo (excluyendo
proyectos cancelados y transferidos). Del total de fondos aprobados para proyectos, el Cuadro 3 siguiente
indica los montos asignados a los organismos bilaterales y a cada uno de los organismos de ejecucion, y los
montos desembolsados por los organismos mencionados.

Cuadro 3

Fondos aprobados y desembolsados, por organismo, desde el comienzo del Fondo Multilateral
Organismo Fondos aprobados* ($EUA) Gastos de apoyo* Fondos desembolsados** ($EUA)

(3EUA)

Bilaterales Pendiente Pendiente Pendiente
PNUD Pendiente Pendiente Pendiente
PNUMA Pendiente Pendiente Pendiente
ONUDI Pendiente Pendiente Pendiente
Banco Mundial Pendiente Pendiente Pendiente
Total Pendiente Pendiente Pendiente

* AlI??? (exceptuando proyectos cancelados y transferidos).
** Al 222 (exceptuando proyectos cancelados y transferidos).
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